
1 Dévissez les 2 vis à l'aide 
d'un tournevis carré / plat.

Séparez les deux 
parties du moniteur.

Installez les batteries dans la partie supérieure 
du moniteur.

Note : Installez les batteries comme indiqué sur 
le compartiment du boîtier.
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LM4110-ZB
Guide d'installation

Moniteur de réservoir

INSTALLATION DES PILES ET ACTIVATION DU MONITEUR

ACTIVATION DU MONITEUR (SUITE)

ACTIVATION DU MONITEUR

IMPORTANT
Les réservoirs n'ayant pas de de jauges R3D 
peuvent être mises à niveau. Contacter votre 
fournisseur de propane pour plus de détails.

AVERTISSEMENT
L'installation des batteries doit être effectuée à une distance minimale 
de 3 mètres (10 pieds) du réservoir de propane.

Réservoir de propane
Jauge de réservoir 
R3D préinstallée.

Rochester Gauges

Modèle Numéro de pièce
R3D-LP 5-95% 5909S02733 
R3D-LP 10-80% 5909S02772 

Réservoir de carburant
Jauge FLRG-48 

Sinopé

FLRG-48

VOTRE MONITEUR DE RÉSERVOIR MATÉRIEL REQUIS POUR 
INSTALLATION 

Antenne

Capteur magnétique 
(à effet Hall)

Base

Le moniteur peut être installé à l'aide de la base magnétique à 
plusieurs endroits sur le réservoir. Cependant, il doit être dégagé du 
mur. Veuillez également le positionner de manière à ce que la valve 
de remplissage soit libre.

INSTALLATION DU MONITEUR SUR LE RÉSERVOIR

Insérez le capteur dans le cadran de 
type R3D jusqu'à ce qu'il s'enclenche. 
Assurez-vous que le cadran est propre 
avant d'installer la sonde.

Le moniteur de réservoir peut également 
être fixé à l'aide de vis (non incluses) ou 

de serre-câbles en plastique.

Le moniteur de réservoir doit être installé loin des surfaces 
métalliques (revêtements en aluminium ou en acier, rampe en 
aluminium).

Réservoir 
horizontal

Réservoir 
vertical

Remettez la partie supérieure du moniteur sur la 
base et serrez fermement (couple de 9 livres-pieds
ou 12,2 Nm requis) pour vous assurer que le 
moniteur est étanche.

4

Appuyez sur      , puis sélectionnez 
« Ajouter un appareil ».
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1 Si vous n'avez pas encore 
de compte, téléchargez 
l'application Neviweb pour 
iOS ou Android pour créer 
un compte et ajouter votre 
appareil.

Obtenir l'appli

Suivez les étapes de l'assistant d'installation.3



SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

ACTIVATION DU MONITEUR

Alimentation
Type : 3 piles AA au lithium (Energizer Ultimate Lithium)
Durée de vie : 10 ans

Environnement
Indice de protection : IP65
Classification de zone : Classe 1 Division/Zone 2, 
Groupe D/IIA, T4

Tension d'utilisation : 5 VDC nom., 80 mA max.

Température d'opération : -40 °C à 50 °C (-40 °F à 122 °F)
Température d'entreposage : -40 °C à 50 °C (-40 °F à 122 °F)
Humidité relative de condensation : 0 à 100 %
Altitude : Jusqu'à 3000 mètres

Transmission
Protocole : Zigbee 3.0
Fréquence : 2,4 GHz
Puissance d'émission : +20 dBm
Sensibilité du récepteur : -108 dBm

Pour plus d'information, visitez notre site Web :

660-5055-0003-B

Neviweb® est une marque déposée de Sinopé Technologies Inc. au Canada et 
aux États-Unis. Apple et le logo Apple sont des marques d'Apple Inc., déposées 
aux États-Unis et dans d'autres pays. App Store est une marque de service 
d'Apple Inc. Google Play et le logo de Google Play sont des marques de 
commerce de Google Inc.

Si vous laissez tomber l'émetteur et que 
vous utilisez le câble comme mécanisme
de soulèvement pour le transporter, vous 
risquez d'endommager le boîtier, l'aimant, le 
capteur et le câble. Ces dommages peuvent 
nuire au bon fonctionnement de l'émetteur.

Manipulez l'émetteur avec précaution en utilisant le 
boîtier lorsque vous le transportez pour l'installation sur 
le terrain. N'utilisez pas le câble pour tenir l'émetteur. 
Ne pas laisser tomber l'émetteur et l'installer 
conformément au manuel d'installation.

Les deux vis du boîtier doivent être serrées de manière égale. 
Un couple de serrage de 9 Lbs-in (12,2 Nm) est recommandé. 
Il est conseillé d'alterner entre les deux vis lors du vissage.

Effectuez l'installation correctement en suivant le présent 
manuel d'installation et les indications figurant sur le 
compartiment des piles. Installez également des piles qui 
correspondent à celles figurant dans le manuel d'installation.

Ne pas couvrir l'émetteur.

L'infiltration d'eau peut endommager 
l'émetteur si le boîtier n'est pas bien vissé 
lors du changement des piles.

Une utilisation incorrecte ou inversée de la 
pile empêchera tout fonctionnement de 
l'émetteur. En outre, si le mauvais type de 
pile est utilisé, cela peut réduire la durée 
de vie de l'émetteur.

Le fait de couvrir l'émetteur avec un 
appareil métallique réduit la portée 
effective de la transmission.

ANALYSE DES RISQUES LIÉS À UNE POTENTIELLE UTILISATION INADÉQUATE DE L'ÉMETTEUR

Dommage 
mécanique

ÉvaluationRisques Atténuation

Infiltration 
d'eau

Défaillance 
électrique

Portée 
d'émission 
réduite

DÉCONNECTER VOTRE MONITEUR DE 
RÉSERVOIR DE LA PASSERELLE ZIGBEE

Module transmetteur IC : 5123A-GM210P
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes: (1) l'appareil ne produit pas de brouillage, et (2) l'appareil doit accepter 
tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en 
compromettre le fonctionnement.

Garantie limitée de 3 ans
SINOPÉ TECHNOLOGIES INC. garantit les composantes de ses produits contre les vices et les défauts de fabrication en fonction d'une utilisation et d'entretiens 
normaux, et ce, pour une période de 3 ans à partir de la date d'achat et sur présentation d'une facture attestant cette date. La garantie ne prévoit pas le 
remboursement des frais de transport encourus par le consommateur et ne s'applique pas à un produit qui aurait été mal installé, mal utilisé ou 
accidentellement endommagé. La responsabilité de SINOPÉ TECHNOLOGIES INC. se limite uniquement au remplacement du produit (appareil) 
et ne comprend d'aucune façon le coût de branchement ou d’installation de l'appareil ou de pièces de remplacement.  

RELIER VOTRE MONITEUR À VOTRE 
PASSERELLE ZIGBEE COMPATIBLE

Débutez la session de connectivité de votre 
passerelle Zigbee compatible en vous référant 
au guide d'utilisation de cette dernière.

1 Connectez votre moniteur de réservoir au réseau 
en appuyant brièvement sur le bouton situé sous 
l'antenne de l'appareil.
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4 Lorsque votre appareil est connecté, fermez la session 
de connectivité de votre passerelle Zigbee.

Voyant lumineux
Le voyant vert clignote

Voyant vert allumé pendant 10 s

Voyant rouge allumé pendant 10 s

Connexion en cours

Connexion établie

Échec de la connexion*

État

*Référez-vous à la section « support » de notre site Web au www.sinopetech.com

Utilisez un chiffon humide 
pour le nettoyage.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Pour déconnecter votre appareil 
de la passerelle Zigbee, appuyez 
10 secondes sur le bouton situé 
sous l'antenne.

Le voyant DEL clignotera 3 fois 
en rouge pour confirmer la 
déconnexion.

Une fois connecté, il est possible de vérifier l’état 
du réseau en appuyant brièvement sur le bouton.
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